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Specifika humoristickej tvorby na Slovensku a jej
miesto v stredoeurépskom kontexte

Stefan Timko (Nitra)

Abstrakt

Studia sa snazi priblizit evolticiu a $pecifikd humoru a literarnej i audiovizudinej humoristickej tvorby na Slovensku
v globalnom kontexte, so zameranim na stredoeurdpsky region. Venuje sa komparacii tzv. ludového humoru a tzv.
oficialneho humoru, prezentovaného v slovenskej literatire, drame a masmédiach od 19. storodia po sucasnost.
Pokusa sa tiez definovat vkusové preferencie vacsinového slovenského obyvatelstva pri recepcii humoru. Praca
sa zameriava aj na vplyvy zahrani¢nych humoristickych diel, predovSetkym Ceskych, na charakter slovenského
mestského a medidlneho humoru. Prinasa aj reflexiu ohlasu slovenskych humoristickych medialinych produktov
v stredoeurdpskom regione od druhej polovice 20. storocia po sucasnost.

Klucové slova
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Abstract

Specifics of Humorous Work in Slovakia and its Place in the Central Euro-
pean Context

The study seeks to approach the evolution and specifics of humor and literary and audiovisual humorous works in
Slovakia in a global context, focusing on the Central European region. It deals with the comparison of the so-called
folk humor and the so-called official humor, presented in Slovak literature, drama and mass media from the 19th
century to the present. It also tries to define the taste preferences of the majority Slovak population at the reception
of humor. The work also focuses on the influences of foreign humorous works, especially Czech, on the character
of Slovak urban and media humor. The study also reflects on the response to Slovak humorous media products
in the Central European region from the second half of the 20th century to the present.

Key words
literary humorous production; entertaining media genres; specifics of Slovak humor; Central European region
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Uvod

Cielom tejto $tidie je nacrtnit Specifikd slovenského humoru a slovenskej literdrnej i me-
didlnej humoristickej tvorby v SirSom kultirno-spoloc¢enskom kontexte. Pojem humor je
bezne definovany ako zmysel pre komickost, teda zvlastna dusevnd schopnost postrehnut
v roznych situdcidch, prihoddch i vztahoch, verbalnej i mimickej komunikdcii ich smiesnu
strdnku a tieZ zachytenie tychto komickych zdzitkov vo forme vtipov, prezyvok, anekdot
i v inych formdch medziludskej, umeleckej i medidlnej komunikdcie. Vyznam pojmu
komickost je prioritne vnimany ako ,,uyvoldvajiici, ¢i snaziaci sa vyvolat’ smiech“." Umberto
Eco vSak tuto definiciu spochybriuje s argumentom, Ze hned niekolko pripadov komic-
kosti smiech nesprevadza. Moze ist predovSetkym o isté podoby absurdity.?

Humor mézeme vnimat tieZ ako spolocensky a kultirny produkt, na ktorého charak-
ter vplyvaju ndvyky jeho uzivatelov. V priebehu histérie sa vyprofilovali isté Specifikd hu-
moru zavislé od kultirnych tradicii, jednotlivych spolocenstiev, predovsetkym narodov.
Vseobecne je zndma jedine¢nost Zidovského i anglického humoru. V tychto ndrodoch
bol humor stdrocia zaznamendvany a rozvijany aj v literdrnych a divadelnych dielach. Aj
v kultirach inych ndrodov (napr. talianskeho, franciuzskeho, ruského i ¢eského) sa stre-
tavame s dlhodobym vzdjomnym ovplyviiovanim prejavov tradi¢ného f'udového humoru
a dielami kniznej ¢i divadelnej kultiry. Zidovsky humor profituje z vynaliezavych a dé-
vtipnych debdt Talmudu a zvlastnosti talmudskej techniky myslenia.’* Vo Velkej Britdnii
mali zasluhu na implementdcii humoru i jazyka beznych Tudi (predovsetkym z nizsich
socidlnych vrstiev) do svojich umeleckych diel a nasledne popularizacii humoristickych
foriem taki vyznamni prozaici a dramatici ako Geoffrey Chaucer, William Shakespeare,
Charles Dickens ¢i Oscar Wilde. V Taliansku z Iudovej humoristickej tradicie cerpali
a nasledne ju ovplyvnovali renesancni autori ako Giovanni Boccaccio, ¢i druh profesio-
ndlneho divadla commedia de’ll arte. Prvky l'udovych humoristickych prejavov ndjdeme
aj v umeni francizskom (Moliere), ruskom (Nikolaj Vasilievi¢ Gogol, Michail Jevgrafovic
Saltykov-S¢edrin, Anton Pavlovi¢ Cechov) ¢i v eskej umeleckej tvorbe (Jan Neruda, Jaro-
slav Hasek, Karel Capek). Vzdjomna komunikdcia medzi umeleckymi dielami a $irokym
publikom ich konzumentov pomdhala homogenizovat zdsadné ¢rty humoru v rdmci jed-
notlivych narodov.

Specifika slovenského humoru

Pri snahe o definiciu $pecifik slovenského humoru narazime na zasadnud odlisnost v po-
rovnani s humorom spomenutych kultirne vyspelych narodov. Tym zdsadnym Specifi-
kom je historicky podmienena vyraznd priepast medzi charakterom ,oficidlneho* humo-

1 Consise Oxford Dictionary. In: NEALE, Steve — KRUTNIK, Frank: Popular Film and Television Comedy.
London: Routledge, 1994, s. 15-16.

ECO, Umberto: Meze interpretace. Praha: Karolinum, 1995, s. 178.
3 HERETIK, Anton: Humor je vdzna vec. Bratislava: Trio Publishing, 2013, s. 125-126.

64



Stefan Timko (Nitra)
Specifika humoristickej tvorby na Slovensku a jej miesto v stredceurépskom kontexte

ru prezentovaného v slovenskej literature, draime a periodikdch a ,Judovym®“ humorom,
teda humorom, ktory pouZzivali obyvatelia Zijici na izemi Slovenska v priamej komuni-
kdcii. Slovenski kultdrni dejatelia, predovsetkym v 19. storoci, pristupovali k Tudovému
humoru s vic¢$ou rezervovanostou, ba az s despektom.

Hoci na Slovensku si Ziaden tvorca vyuzivajuci humor neziskal taku Sirokd popularitu
ako Charles Dickens v Britanii a USA ¢ Giovanni Boccaccio v Taliansku, humoristické
prvky objavime uz v pociatkoch slovenskej literatiry - v tvorbe predstavitela barokovej
literatiry Hugolina Gavlovica (1712-1781) alebo v diele osvietenského spisovatela Jozefa
Igndca Bajzu (1755-1836), autora prvého slovenského romédnu René milddenca prihody
a skusenosti (1783-1785). Literdrne diela tychto dvoch kiazov je v§ak potrebné vnimat
predovietkym ako nduc¢nu a vychovnu literatiru, pranierujicu dobové mravy i spolocen-
ské pomery. Gavlovicove verSované skladby su oZivené humorom, predovsetkym satirou,
no vzdy sa podriaduji primdrnej nduc¢no-ivahovej a moralizatorskej funkcii. Aj Jozef
Igndc Bajza vyuzival vo svojej tvorbe frekventovane satiru. Bola to osvietenska voltai-
rovska satira - ostrd, odvadzna, vtipnd, vyusfujica miestami az do grotesky a pamfletu.
Diela oboch autorov si v§ak nenasli Sirsie citatelské publikum.* Od pociatku 19. storocia
sa stal slovensky fudovy humor inSpirdciou pre kratke prozaické tutvary v kalenddroch,
v ktorych dominovala predovsetkym osvetovd funkcia a snaha zvy$it nirodné povedomie.
Najznamejsi z nich bol Veétsi a zvldstnéjsi novy i stary kalenddr zostavovatela Juraja Palkovi-
¢a z rokov 1805-1848.

V obdobi romantizmu v 19. storoci, v ktorom sa zacala vyraznejsie formovat a akti-
vizovat slovenska kultirna a umeleckd elita, nebolo vela priestoru a pochopenia pre
komedidlne diela s dominantne zdabavnou funkciou. Slovenski tvorcovia sa v tomto ob-
dobi usilovali predovSetkym o zjednocovanie a kultivovanie ndroda a z komedidlnych
vyrazovych prostriedkov (i Zinrov) vyuzivali zvycajne len satiru, ako ndstroj pranierovania
ndrodnych neduhov - napriklad pitolizacstva, alkoholizmu, malomestiactva, zbabelosti
¢i madarénstva. Takuto satiru ndjdeme v tvorbe dramatika a prozaika Jdna Chalupku
(1791-1871), ktorého divadelnt hru Kocourkovo anebo Jen abychom v hanbé neziistali (1830)
modzeme povazovat za najvplyvnejsie slovenské komedidlne dielo 19. storocia. V tejto hre
uviedol Chalupka do slovenskej literatiry pojem ,kocirkovo® oznacujuci malomestské
pomery a Iudi s obmedzenym myslenim. Vo fiktivnom Koctrkove sa odohrdvaju aj dal-
Sie $tyri Chalupkove komédie, kritizujice dobovi mestiacku spolo¢nost.® , Koctirkovské*
hry, predovSetkym prvd, mali zdsadny vyznam pre rodiace sa slovenské divadelnictvo
v tridsiatych a Styridsiatych rokoch 19. storocia. Na tradiciu Chalupkovho kocurkovské-
ho prostredia neskdér nadviazal vyznamny slovensky dramatik Jan Paldrik (1822-1870),
ktorého veselohry mali ambiciu posilifiovat narodné sebauvedomenie. Satirickej tvorbe

4 Gavlovi¢ova jedind publikovand verSovand skladba Valaskd skola mraviv stodola (1755) bola vydand az pol-
storocie po jeho smrti v rokoch 1830,/1831, pre Jozefa Ignaca Bajzu, casto bojujiceho s cenzormi, bolo
vydévanie knih finan¢ne stratovou zaleZitostou.

5  Hry mali ndzvy Vsecko naopak aneb Tesnosilova Anicka se Zeni a Honzik se vyddva (1832), Trasofitka anebo
Stard ldska se piedce docekala (1833), TFindctd hodina aneb Vsak se nahledime, kdo bude hldsnikem v Kocourkové
(1835) a Starous plesnivec anebo §tyﬁ svadby na jednom pohibe v Kocourkové (1837).
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sa v 2. pol. 19. stor. venovali aj prozaici Jdn Kalinciak, Ladislav Pauliny a Jozef Miloslav
Hurban, ktorf tieZ nadvizovali na dielo Jana Chalupku.®

Humoristicka tla¢ zacala na Slovensku vychddzaf az po pade Bachovho absolutiz-
mu (1849 -1859,/60), obmedzujicom obcianske a demokratické prava i slobodu tlace.
V roku 1861 zacal Viliam Pauliny-Téth vydavat prvy humoristicky ¢asopis Cernokriaznik
(do roku 1864, 1876-1910). Publikovali v riom spisovatelia ako Samo Chalupka, Jozef
Miloslav Hurban, Gustdv Kazimir Zechenter-Laskomersky ¢i Jonds Zaborsky. Po Cer-
noknaznikovi, in§pirovanom podobnymi ¢eskymi a nemeckymi titulmi, nasledoval vznik
dalsich slovenskych humoristickych periodik: Jezibaba (1871-1872), Rarach (1875) ¢i Ra-
rasek (1870-1875). V tychto literdrnych casopisoch je evidentné ich politické zameranie,
ktoré mohlo satirickou formou ovela ostrejsie kritizovat vlddnucu triedu ako dovtedajsie
tradi¢né politické noviny. Hoci satirické ¢asopisy podliehali cenzire, ich vydavatelia boli
vystaveni miernej$im sankcidm a pokutam, aké by mohli dostaf za protivlddne ¢lanky
v politickych novindch.

Koncept vychovnej a vzdeldvacej dlohy slovenského humoru a satiry z 19. storocia sa
zachoval aj v 20. storod¢i. Subverzivna a ¢asto i relaxacnd funkcia humoru bola aj v tomto
obdobi v medidlne §irenych komunikdtoch casto potldcand. Pricinou bol vplyv viacerych
nedemokratickych ideolégii v tomto obdobi a tiez tradi¢ny silny vplyv cirkvi na nasom
uzemi. Predstavitelia dominantnych ideol6gii povazovali mnohé druhy ITudového humo-
ru (sexudlny, ndboZensky ¢i politicky humor) za nezluciteIny s oficidlnou narodnou i Stat-
nou kultirou.

Tradi¢ny Tudovy humor (resp. ,neoficidlne s$ireny“ humor) je pritomny vo vtipoch §i-
renych interpersondlnou komunikdciou (v sticasnosti dostupnych aj na internetovej pla-
tforme), v ludovych povestiach, Zartovnych pesnickdch ¢i scénkach a tradicidch v rdmci
dedinskych veselic ¢i jarmokov. Za historicku absenciu znac¢nej casti tohto humoru v ofi-
cidlnom umeni a masmédidch nemo6zZeme vinit len slovenské kultirne a vlddne elity, ale
aj samotny charakter slovenského humoru. Ten je diametrdlne odliSny od Specifik na-
priklad anglického humoru, typického homogénnosfou a vicsou pristupnostou pre Tud{
z odli$nych regiénov a socidlnych vrstiev.” Ako nacrtiva publikdcia Situacnd komédia a jej
regiondlne modely®, definiciu slovenského humoru podmieriujd (a zvycajne i komplikuju)
tieto kultirne Specifika: vyrazné regionalne rozdiely, rozdiely medzi mestskou a vidiec-
kou kultdrou, vyrazné jazykové i spolocenské rozdiely, historicky znacny vplyv ndboZen-
stva a cirkvi a v neposlednom rade i politicka polarizdcia spolo¢nosti.

Slovensko je stdle jednou z najmenej urbanizovanych krajin v Eurépe a zdaroven kraji-
nou s vyraznymi kultirnymi rozdielmi medzi mestom a dedinou.’ V mestdch Zije Statistic-
ky vzdelanejSie obyvatelstvo preferujice kultivovanejsi a sofistikovany humor. Najvacsie

6  VARGOVA, Zuzana: Humor a satira v prozaickej tvorbe Jozefa Miloslava Hurbana. In: La culture comme
phenomene de I'identite nationale/Kultira ako fenomén narodnej identity. Paris: INALCO, 2010, s. 143.

7 PALMER, Jerry: Humor in Great Britain. In: ZIV, Avner (ed.): National Styles of Humor. New York: Green-
wood Press, 1988, s. 85-111.

8  TIMKO, Stefan: Situacnd komédia a jej regiondlne modely. Nitra: Univerzita Konitantina Filozofa, 2012,
s. 130-132.

9  Kym Ceskd republika je 75. najurbdnnej$im $titom na svete so 74 % podielom mestského obyvatelstva,
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slovenské mestd (Bratislava, KoSice, Nitra) boli charakteristické svojou multikultirnos-
fou a okrem slovenského humoru v nich bol popularizovany i Zidovsky, madarsky ¢&i
nemecky humor.

Dal3im slovenskym $pecifikom je mnoZstvo regionalnych nareéf, v ktorych sa $iri Tudo-
vy humor. Preklad do spisovnej slovenciny, v ktorej je prezentovand viacsina umeleckych
i medidlnych diel, ho méze ochudobnit o slovné hracky ¢i dvojzmysly. Mnohi Tudovi
rozpravaci zvykli vyuZzivat aj v oficidlnych médidch narecie pre zvySenie komického efektu
¢i zvyraznenie autenticity ludového prejavu. Znama je ,vychodniar¢ina“ (mix viacerych
vychodoslovenskych dialektov i spisovnej slovenciny) Andera z Kosic (Jana Pisancina) ¢i
zdhoractina Stryca Marcina (Milana Mlsnu). Ndrecie vyuZivaju aj viaceré divadelné su-
bory zamerané na komedidlnu tvorbu (Radosinské naivné divadlo, kladzianske divadlo
KL.UD). S regiondlnym ndre¢im ¢i akcentom ako komickym elementom v sicasnosti pra-
cuju aj tvorcovia televiznych zdbavnych programov (napr. v situa¢nych komédidch Suse-
dia, Profesiondli ¢i v internetovom seridli Kavej).

Slovensko je vyrazne religiéznou krajinou, v ktorej je humor na adresu cirkvi i jej pred-
staviteov stdle citlivo vnimanou a menej frekventovanou témou aj v rdmci interpersonadl-
neho humoru. Anekdoty o cirkvi sa zvyc¢ajne dotykaju sexudlneho Zivota kilazov ¢i vza-
jomnych sporov medzi jednotlivymi cirkvami a ndboZenstvami. V oficidlnom umeni bol
az do polovice 20. storocia tento humor tabu, aj z dévodu, Ze mnoho umelecky ¢innych
tvorcov bolo veriacimi ¢i samotnymi cirkevnymi predstavitelmi. Proticirkevny humor sa
objavoval v komunistickych médidch do roku 1989, v sticasnosti uZ nie je vyrazne media-
lizovanou témou." Prejavy satiricky zobrazujuce cirkev sa aj v sicasnosti u nds vnimaju
ako kontroverzné a nevhodné. V roku 2005 vyvolala protesty predstavitelov cirkvi karika-
tiira papea Jana Pavla II. od Martina Stitovca na stranke dennika SME. V roku 2012 zas
niektoré cirkevné médid na Slovensku (i v Polsku) odsudili vznik skupiny Pentagramcek,
ktora vo svojej tvorbe v postmodernom duchu kombinuje kli§é gospelovej hudby pre deti
a satanistického heavy metalu." Hoci tvorba amatérskeho hudobného dua v sebe nesie
evidentné prvky parddie a ponuka okrem unikového aj tvorivé potesenie z kombindcie
navonok protichodnych zZdnrov, niektorymi cirkevnymi kruhmi je jej tvorba vnimand ako
extrémna proticirkevnd satira. S ovela vi¢$im pochopenim sa parodickd hudobnd tvorba
skupiny Pentagramdek stretla v sekuldrnej Ceskej republike, kde je humor na adresu
cirkvi tolerovanejsi.

Slovenska republika je s 54 % podielom mestského obyvatelstva v tomto rebricku na 135. mieste na svete.
Zdroj: https://data.worldbank.org/indicator/SP.URB. TOTL.IN.ZS?most_recent_value_desc=true.

10 Urdita vinu proticirkevného humoru vyvolalo v printovych i elektronickych médiich referendum o tra-
di¢nej rodine vo februdri 2015. V animovanom klipe Animdcia za rodinu na webstranke lokal.tv bola paro-
dovand snaha inicidtorov referenda z roku 2015 - Aliancie za rodinu - obmedzit prava homosexudlnych
obcanov. Vo videu boli zosmie$neni schvalovatelia referenda ako mentalne nezrelé a homofébne osoby.
Zdroj: TIMKO, Stefan: Zdbavné populdrne Zdanre na Slovensku. Nitra: Fakulta stredoeurépskych stidii UKF,
2015, s. 103.

11 Skandalizujiice a démonizujiice materidly o recesistickej skupine Pentagraméek st dostupné napriklad na:
http://www.magnificat.sk/2012,/12/absolutny-sok-udajny-detsky-satanisticky-pop-na-slovensku/ alebo na:
http://wobroniewiaryitradycji.wordpress.com/2013,/10/25/ degradacja-europy-postepuje-niszczenia-dzie-
ci-ciag-dalszy-czyli-komus-w-dekielek-bije/ .
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Vyrazny vplyv ndboZenstva a cirkvi (no v rokoch 1948-1989 aj komunistickej ideolo-
gie) mal za ndsledok aj fakt, Ze v oficidlnom umeni i v médidch bol a7 do roku 1989 ne-
prijatelny aj sexudlny humor - mimoriadne populdrna téma I'udového humoru. Po roku
1989 sa zacal objavovat aj v zabavnych televiznych programoch (napr. Senzi Senzus), no
v stcasnosti nepatri medzi frekventovany druh humoru v tradi¢nych audiovizudlnych
médidch."?

Medzi populdrne témy neoficidlneho humoru patri aj politicky humor. Vtipy o pred-
staviteloch vlddnej moci boli beznou sucastou interpersondlnej komunikdcie, karikatdry
politikov boli populdrne v obdobi prvej Ceskoslovenskej republiky. Po roku 1918 vznik-
lo na Slovensku vySe dvadsat humoristickych ¢asopisov, z ktorych mnohé sa venovali
aj politickej satire. Najvyznamnejs$im satirickym casopisom v tomto obdobi bol ¢asopis
Kocur (1919-1945), ktory vyddvali autonomisti v Martine. A7 do vzniku Slovenského
§tatu zosmiesnoval politikov zo vietkych politickych tdborov, neskér zacal slazit antiko-
munistickej a antisemitskej propagande. V rokoch 1939-1945 a v obdobi 1948-1989 bola
politickd karikatura a politicky humor, s vynimkou atakov na ideologickych nepriatelov
vlddnej moci, v oficidlnej kultdre a médiich neprijatelny.” Zaciatkom devatdesiatych
rokov 20. storocia sa politickd satira stala beznou sucastou politickych a mienkotvornych
periodik v podobe karikatur, ale i televiznych kabaretov (Vecer Milana Markovica, Deres)
¢i skecovych programov (Apropo TV, Telecvoking). V druhej polovici prvej dekddy tohto
tisicroc¢ia sa vSak relevantné slovenské televizie vzdavaju politicky ladenych zdbavnych
programov. Vymiznutie politickej satiry bolo zapri¢inené predovietkym zmenou progra-
movej orientdcie slovenskych televizii. Iniciovalo ho zavedenie peoplemetrov na Sloven-
sku v roku 2004 a ndsledny zostreny boj o divdka medzi dominantnymi televiziami u nds
- verejnopravnou STV (dnes RTVS) a komer¢nymi TV Markiza a TV Joj. ManaZmenty
tychto televizif si uvedomili, Ze politicky humor skor polarizuje televizne publikum, nez
aby ho tmelil. Vyskum z roku 2016 potvrdil na vzorke 140 respondentov, Ze len mald cast
z nich cielene v médidch vyhladdva politickd satiru (4 %), vacsina (79 %) ho akceptuje
ako obohatenie inych zdbavnych obsahov." V druhej polovici roku 2020 sa vridtila poli-
tickd satira na televizne obrazovky verejnoprdavnej RTVS vdaka zdbavnej reldcii Pumpa.
Epizéda tejto reldcie odvysieland 16. 1. 2021, ktord sa dotkla aj neddvno tragicky zosnu-
lého niekdajsSieho policajného prezidenta Milana Lucanského, vyvolala mimoriadne po-
burené reakcie ¢asti divickej obce. Kontroverzné reakcie na tento program opat odkryli
fakt, Ze politickd satira sa moZe negativne dotknut znac¢nej Casti divackej obce, preto je

12 Prvopldnovejsie a vulgdrnejsie ukdzky takéhoto humoru st viac nez v audiovizudlnych médidch (aj vdaka
ich etickej reguldcii i samoreguldcii) frekventované v humoristickych casopisoch (Kocurkovo, Woloviny
bez ofiny), v panskych magazinoch (Playboy) ¢i na internetovej platforme.

13 Od roku 1946 vydévala Demokratickd strana satiricky ¢asopis Sidlo, ktory pontikal kvalitné karikatiry
poprednych slovenskych politikov. V roku 1948 bol kvoli atakom na predstavitelov Komunistickej strany
zru$eny. Prvého aprila 1948 zacalo ROH (Revolu¢né odborové hnutie) vyddvat ¢asopis Rohd¢, ktory sa
vy$e Styridsat rokov venoval predovietkym bezzubej komundlnej satire, pripadne zosmie$novaniu nepria-
telov totalitného politického zriadenia. Neskor prevzala vydavenie Rohd¢a Komunistickad strana Slovenska.

14 TIMKO, Stefan: The reasons of the Absence of Political Satire in the Traditional Slovak Audiovisual Media. In:
SGEM 2016: Proceedings from 3rd International Multidisciplinary Scientific Conference on Social Scien-
ce and Arts, Albena, 22-31 August 2016. Sofia: STEF92 Technology, 2016, s. 117-124.
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hlavne pre mainstreamové médid vnimand ako problematicky a malo atraktivny Zaner.
Vyraznej$i priestor md dnes slovenska politicka satira predovsetkym na internetovych
platformdch (napr. na facebookovych strankach Zomri, antiFICO, Cynicka obluda, atd.).

Vkusové preferencie vacsinového slovenského obyvatel'stva pri
recepcii humoru

Vyraznd kultirna a spolocenskd diferencovanost slovenského obyvatelstva stazuje defini-
ciu zasadnych ¢rt slovenského humoru. Napriek tomu je mozné definovat urcité vkusové
preferencie viacSinového obyvatelstva pri recepcii humoru. Slovensky humorista Milan
Lasica uvddza, Ze tradi¢ny a obltibeny druh slovenského humoru je postaveny na zo-
smiesnovani slabsich.” Demonstruje to aj na fakte, Ze jednou z najoblibenejsich sloven-
skych komédif je Kubo (1904) od Jozefa Hollého (1872-1912), kde sa obecenstvo smeje
z mentdlne zaostalého cloveka. Na Slovensku je populdrne aj zosmieSiovanie inych nd-
rodov, rds, ndrodnosti a mensin. Je pravdou, Ze tento typ humoru na tcet svojich prob-
lematickych ¢i len ,inych“ susedov je pritomny takmer v kazdom ndrodnom humore.
Vlddne elity tento typ humoru zvyknu obmedzovat a regulovat, ale niekedy aj zneuzivat
na propagandistické ticely. Kym v obdobi vojnovej Slovenskej republiky bol akceptovany
v médidch humor na adresu Zidov, v &asoch komunistickej diktatiry média satiricky pra-
nierovali predstavitefov USA i eurépskych kapitalistickych krajin. Historicky tradi¢nymi
obetami slovenského Tudového i medializovaného humoru a satiry si Rémovia a Mada-
ri. PredovSetkym po roku 1968 sa stali populdrnym tercom slovenského interpersondlne-
ho humoru Rusi (najma kvoli ich imperidlnej politike), hoci po ndstupe normalizdcie bol
takyto humor v médiach nepripustny.

Lukas Kostovcik vo svojej praci Priatelia kontra Friends: Kriticky pohlad na humor situac-
nej komédie v dabingu (2013) na zdklade empirického vyskumu mapuje vztah slovenského
obyvatelstva k réznym typom a prejavom humoru a komiky. Dochddza k zdverom, Ze
v globdle je slovenskd socio-kultirna situdcia vo vztahu k ocenovaniu humoru ,naladend
skor na explicitnost a jednoduchost, na zjavné nardziky zalozené na klisé“." Vacsinovy televizny
divdk v slovenskom prostredi preferuje na obrazovke humor, ktory by sa dal charakteri-
zovat ako ,populdrny, nizky, zalozeny na explicitnosti a expresivite, humor, ktory si nevyZaduje
intelektudlne vykony pri jeho identifikdcii a oceriovani“.’” Medzi témy s najvy$§im potenci-
dlom pre humor patria: témy nestastia a fyzického ubliZenia, pohlavia, sexudlne témy
a menSiny. Naopak, politicky, ndboZensky a etnicky humor md podla vysledkov vyskumu
podstatne niz$i humorny potencidl. Kostov¢ikov vyskum dalej preukdzal, Ze najpopuldr-
nejsie témy su pre Slovdkov zaroven najmenej urdzlivé a nepovazuju ich za nevhodné
pre ucely humoru. Vtipy, ktoré sa vyznacovali vysokou mierou explicitnosti a klisé, boli

15V reldcii RTVS Vecer s Havranom: Mdme zmysel pre humor premiéra 3. 6. 2014 na Dvojke. Dostupné online
na: http://www.rtvs.sk/tv.programmes.detail /archive/6177?date=03.06.2014, 18. minuta.

16 KOSTOVCIK, Lukds: Priatelia kontra Friends: Kriticky pohlad na humor situacnej komédie v dabingu. Presov:
Presovska univerzita v Presove, 2013, s. 53.

17 Tamfze, s. 53.
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hodnotené ovela vyssie nez vtipy, ktoré si vyzadovali vys$siu mieru inferencie a mali menej
explicitni tematiku.'

Vplyv ¢eského mestského a medialneho humoru na charakter hu-
moru na Slovensku

Vplyv inondrodného humoru na charakter slovenského humoru je evidentny predovset-
kym v prostredi va¢Sich miest, ktoré mali multikultirny charakter. Od polovice 18. storo-
¢ia sa v mestskych divadldch v Bratislave a v KoSiciach hrali predstavenia predovSetkym
v nemcine a v madarcine, nemeckd a madarskd divadelnd kultira mala znacny vplyv
na charakter slovenskej dramy aj v 19. storoci. Chalupkovo satirické Kocourkovo, napisané
v cestine, bolo inSpirované tvorbou podobnych hier tohto typu od nemeckych autorov
Christopha Martina Wielanda a Augusta von Kotzebueho a madarskych autorov Karolya
Kisfaludyho a Vitéza Mihdlya Csokonaiho. Zidovsky humor zas vyrazne vplyval na cha-
rakter anekdot, ktoré sa $irili prevazne v mestskom prostredi. Podla Voigta sa anekdota
vSeobecne poklada za mestiacky folkl6r."

Cesky humor bol in3pira¢nym zdrojom pre mnohych slovenskych literdrnych a dra-
matickych autorov uz od obdobia renesancie. V obdobi formovania ndrodnych litera-
tur bolo bezné, Ze ten isty autor mohol byt prislusnikom viacerych literatir.?* Prvi dra-
maticki autori slovenského povodu Pavel Kyrmezer (1530-1589) a Jur Tesdk MoSovsky
(1547-1617) nielenze pisali svoje hry (aj s humornymi prvkami) v ¢eStine, ale posobili
dlhodobo ako kiiazi v ¢eskom prostredi. Cesky humor historicky fascinoval predoviet-
kym vzdelanejsie, gramotnejsie a liberdlnejSie zaloZzené slovenské obyvatel'stvo. Charakter
¢eského humoru je svojou vyraznej$ou homogénnostou, vi¢Sou pristupnostou pre Tudi
z odli$nych regiénov a socidlnych vrstiev i jeho pritomnosfou v kazdodennom Zivote
Cechov blizky britskému humoru. Afinitu medzi ¢eskym a britskym humorom si v§imol
v roku 2019 aj vyznamny britsky komik a cestovatel Michael Palin. V rozhovore pre Chan-
nel 5 News na otdzku, ktory ndrod je podla neho najzdbavnejsi, uviedol: ,,Myslim, Ze Cesi
jsou na Spici [...] maji pocit, Ze si ze vseho miZou délat legraci, coZ maji spolecné s Brity. Nektere
ndrody maji hranice, za které nejdou. Ale v Britdnii Zddné nejsou a z néjakého ditvodu nejsou
ani v Ceské republice.“>' Podobnymi slovami definovala obdiv Poliakov k ¢eskému humoru
polska prekladatelka Julia Rézewiczova: ,Myslim, Ze polsti ctendvi maji ceskou literaturu rddi
prdave proto, Ze se to tam nehemZi bohem a patriotickym patosem a Ze je psand s nadhledem, ktery
ndm Polakiim moind obcas chybi.“** Vyznamnd cast Slovdkov obdivuje, rovnako ako Poliaci,
schopnost Cechov nebraf ni¢ viZne a nebraf sa vazne, hoci humornd optika je v povoj-

18 Tamze, s. 53-54.

19 VOIGT, Vilmos: A folklorisztika alapfogalmai. Budapest: Argumentum Kiado, 2014, s. 22.

20 ZILKA, Tibor: Text a posttext. Nitra: Univerzita Konstantina Filozofa, 2011, s. 132-133.

21 Zdroj: https://magazin.aktualne.cz/ cesi-maji-nejvetsi-smysl-pro-humor-neznaji-hranice-tvrdi-sir/r~ 0263b
14893f911e9bbeB8aclf6b220ee8/ .

22 Zdroj: https://www.lidovky.cz/kultura/obdivujeme-vas-smysl-pro-humor-rika-o-cesich-polska-prekladatel-
ka.A170811_100841_In_kultura_jto.
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novom slovenskom umeni predsa len frekventovanejsia ako v polskej literatire a filme.
Prvky sebairénie ndjdeme aj v madarskom mestskom humore, predovsetkym v tzv. ,pes-
tianskom“ humore, ktory je vyrazne ovplyvneny zidovskou anekdotickou tradiciou.

Po vzniku Ceskoslovenska v roku 1918 sa ¢esky humor dostdval k Slovdkom nielen
prostrednictvom literatury, ale hlavne vdaka divadelnym a filmovym produkcidm, neskor
aj vdaka televizii. Prave filmové a televizne zabavné Zanre, ktoré boli neporovnatelne
rozvinutejie a frekventovanejsie v zdpadnej casti Ceskoslovenska, zoznamovali 3iroké
slovenské divacke publikum so Spickovymi ¢eskymi komikmi a ¢eskym medidlnym humo-
rom. Zasadni predstavitelia povojnového moderného slovenského humoru Milan Lasica,
Julius Satinsky, Stanislav Stepka ¢ Milan Markovi¢ sa ¢asto hldsili k odkazu ¢eskych
humoristov, akymi boli Jan Werich, Jifi Voskovec, Miroslav Hornicek, Jiff Suchy ¢i Jird
Slitr. Fascinovala ich origindlna komika tychto zabdvacov, ktoru prendsali z autorskych
vystupov v ramci divadelnych predstaveni aj do televiznych ¢i filmovych produkcii.

Je pochopitelné, Ze prave predstavitelia moderného ,,mestského slovenského humoru,
ktori ¢asto pracovali s iréniou, dvojzmyslami i absurdnym humorom, sa stali populdrni v ces-
kych médidch. Milan Lasica a Julius Satinsky sa objavovali frekventovane v ¢eskych zdbavnych
televiznych programoch a v prevazne komedialnych filmoch aj po rozpade Ceskoslovenska.
Slovensky satirik Milan Markovi¢ v rokoch 1995 az 1998 moderoval talkSou Na sikmej ploche
v najsledovanejSom vysielacom ¢ase prvého kandla verejnopravnej Ceskej televizie. Za toto
privilégium, v obdobi, kedy mal zakdzané vystupovat na obrazovkach verejnopravnej ,mecia-
rovskej“ Slovenskej televizie, vdacil Markovi¢ okrem svojho improvizatorského a komedidlneho
talentu aj istej Ceskej nostalgii za slovenskymi osobnostami a slovencinou tesne po rozdeleni
Ceskoslovenska, ale aj v tej dobe divikmi oblibenému Zinru televiznej politickej satiry.
Od pociatku 21. storocia sa vsak v ¢eskych plnoformatovych mainstreamovych televizidch,
podobne ako na Slovensku, objavuje politicka satira iba vynimocne.

Od rozdelenia Ceskoslovenska (1993) ¢eské televizne publikum zaujalo aj niekolko
zdbavnych formdtov, ktoré vznikli na Slovensku. Zdbavna show televizie Prima Nikdo
nent dokonaly (1998-2013) bola inspirovana uspesnym formatom slovenskej relacie Aj
maidry schyb?, mimoriadne uspe$na improvizacnd show rovnakej ceskej televizie Particka
(2011-2013) je zas remakom rovnomennej slovenskej improviza¢nej show.

Nie kazdd snaha o prenos slovenskych zdbavnych medidlnych produktov do ceského
prostredia dopadla dspesne. Kym historicky najaspesnejsia slovenska situa¢na komédia
Susedia (od roku 2006) sa dockala uspesného spracovania v slovinskej televizii POP TV
ako Lepo je biti sosed (2008-2011), pre ceskych divakov sa javi tento serial ako neatrak-
tivny, bandlny, ba aj nepochopitelny. S hrdinami seridlu - rodinami FrantiSka Stromo-
kocura a Ldszléa Komdroma zijacimi v paneldkovych bytoch - sa dokdzala stotoznit velkd
skupina slovenskej divackej obce, kedZe sitkom rozvija tradi¢ny a stale aktualny motiv nie
vzdy idedlneho suzitia I'udi slovenskej a madarskej narodnosti objavujuci sa v Tudovom
humore i v literarnych dielach z obdobia Uhorska. Cesky remake tspesného slovenského
sitkomu Profesiondli pod ndzvom Profesiondlové z roku 2009 sa prestal vysielat po jedends-
tich epizédach, hoci pldnovanych ich bolo az dvadsatSest.?> Mnohf kritici vyc¢itali seridlu

23V roku 2010 bol projekt oziveny a vznikla druhd 16-dielna séria s ¢iastocne odlisnym obsadenim.
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vulgarizmy, pokleslost ¢i recyklované vtipy.?* S nezdujmom sa stretol v roku 2013 na TV
Prima uvddzany slovensky sitkom Drahd tchyné (pévodne Hlavne, Ze sa mdme radsi).

Hoci v priebehu 20. storocia si mnoho ¢eskych filmovych a televiznych komédii naslo
divdkov na Slovensku, neplati to pre vSetky populdrne ceské medidlne diela. Problema-
ticky prenosné su predovsetkym diela z velkomestského prostredia, najma s hrdinami
z mensinovych subkultir. V marci 2009 slovenska TV Markiza kvoli malému divackemu
zauyjmu musela zrusit po desiatich epizédach uvddzanie povodného ceského sitkomu
Comeback (2008-2011) s prazskym predstavitefom heavymetalovej subkultiry v hlavnej
ulohe, ktory mal v domovskej TV Nova vyrazne vysSiu sledovanost.? Hoci za tieto ne-
uspechy moézeme vinif aj rozdielnu propagdciu, produkciu ¢i vysielaci ¢as programov
v jednotlivych televizidch,? dolezity vplyv na odlisnu recepciu humoristickych programov
ma urcite aj rozdielny charakter ceského a slovenského humoru, hlavne toho prezen-
tovaného v médidch danych krajin ako mainstreamovy. Kym slovenské mainstreamové
plnoformatové televizie uprednostriuju priamociary ,Judovy“, resp. ,dedinsky“ humor,
divaci v Ceskej republike, charakteristickej vi¢$im pomerom mestského obyvatelstva,
vacsou tradiciou i unifikdciou medidlneho humoru, su viacej otvoreni sofistikovanejsie-
mu humoru vyuzivajucemu dvojzmysly, absurdnost ¢i iréniu. Tento fakt je podpisany aj
pod dlhodobou tradiciou uvddzania britskych sitkomov i ske¢ Sou na obrazovkach Ceskej
televizie. Naproti tomu uvadzanie britskych zabavnych programov na Slovensku nemalo
nikdy vyraznejsiu tradiciu ani popularitu (s vynimkou ske¢ Sou serialu Mr. Bean).

Po rozdeleni Ceskoslovenska bolo do ¢estiny preloZenych niekolko pozoruhodnych
slovenskych prozaickych diel s prvkami humoru a irénie (napr. Rivers of Babylon Petra
PiStanka ¢i Kniha o cintorine Daniely Kapitanovej), ktoré si ziskali pozornost ¢eskych
kritikov i vyznamnejSej skupiny ceskej citatelskej obce. Ani spominané prézy vsak ne-
dosiahli taky ohlas ako v krajine ich vzniku a neoslovili taky pocet ceskych Ccitatelov
ako knihy Michala Viewegha ¢i Haliny Pawlovskej na Slovensku. Vladimir Borecky vsak
pripomina zdsadny prinos slovenského scendristu a dramaturga Alberta Marencina pre
§irenie myslienok patafyziky v ceskoslovenskom priestore po roku 1968.27 Patafyzika ako
absurdistickd, pseudovedecka a literdrna koncepcia, ktoru vytvoril francizsky spisovatel
a experimentdtor Alfred Jarry (1873-1907), bola okrem iného Zriedlom absurdného hu-
moru, sam Jarry je povaZovany za predchodcu absurdnej dramy.?

24 Zdroj:  http://medialne.etrend.sk/televizia-spravy/ cesi-o-profesionaloch-recyklacia-vulgarity-pokleslost.
html.

25  Kym prva epizéda seridlu odvysielana v TV Markiza 10. 2. 2009 mala len 16 % podiel na trhu (http://
medialne.etrend.sk/ televizia-spravy/comeback-stiahol-markizu-na-dno-sledovanost-html), stvrtd epizédu
sitkomu Comeback si v Ceskej TV Nova pozrelo 4. 9. 2008 az 47, 23% divikov vo vekovej skupine 15
az 54 rokov (zdroj: http://www.archiv.mediashow.cz/lifestyle/comeback-si-nasel-divaky-vysoka-sledova-
nost-v-ruznych-cilovych-skupinach.html).

26 Pod netispech ¢eského remaku Profesiondlov, moze byt okrem menej kvalitného reZijného spracovania
podpisany aj fakt, Ze na miestnom trhu bol uz zndmy sitkom podobného charakteru Policajti z predmésti.

97 BORECKY, Vladimir: Imaginace, hra a komika. Praha: Triton, 2005, s. 213.

28  Patafyzika dodnes fascinuje isté vrstvy intelektudlov a umelcov v mnohych kiitoch sveta analyzou imaginar-
nych javov vymykajucich sa fyzike i metafyzike.
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Zaver

Této $tudia sa pokdusila pribliZit zdkladné Specifikd humoru na Slovensku v $irSom geo-
grafickom kontexte. Je potrebné zdéraznit, Ze spomenuté charakteristiky (napr. inklind-
cia k explicitnosti a nizkej intelektudlnej naroc¢nosti) sa dotykaji vkusovych preferencii
dominantného medidlneho publika na Slovensku. Aj na Slovensku je u relevantnej sku-
piny obyvatelstva dopyt po inteligentnejSom humore vyuzZivajucom iréniu, sarkazmus
¢i absurdnost. Interakcia medzi slovenskym a zahrani¢nym humorom je permanentna
a historicka. Do 19. storocia bol na slovenskom tizemi znacny vplyv Zidovského, nemecké-
ho a madarského humoru, od 20. storoc¢ia ma na charakter slovenského medialneho, ale
aj interpersondlneho humoru relevantny vplyv predovSetkym cesky a anglosasky humor.

Cesky humor je na Slovensku dostupny a popularizovany nielen kvdli koopericii
slovenskych a ceskych kultirnych i medidlnych inStiticii a frekventovanym filmovym
a televiznym koprodukcidm, ktoré tvoria isti protivahu silného vplyvu angloamerickych
medidlnych diel v stredoeurépskom regiéne. Daliim dévodom jeho obltibenosti je pre-
trvavajuca jazykova a kultdrna pristupnost ¢eskych zdbavnych programov podporovand
dostupnostou ceskych audiovizudlnych médii na Slovensku. Medzi Slovakmi a Cechmi
pretrvavaju aj po rozpade Ceskoslovenska 7ivé socidlne vizby, ktoré si utuzované aj vda-
ka vzdjomnym kontaktom a vymenou kultdrnych produktov, napr. aj v ramci internetovej
platformy.
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